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บทคัดยอ 
 งานวิจัยน้ีมีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาวิเคราะหการขัดเกลาคุณธรรมดวยการถายทอดผานการสื่อสารใน
บทเรียนจากหนังสือแบบเรียนภาษาจีนชุด “Hanyu Jiaocheng”《汉语教程》ดวยกรอบการวิเคราะห
คุณธรรมที่ผูวิจัยสรางข้ึน ผลการศึกษาวิเคราะหพบวาแบบเรียนชุดน้ีมีการสื่อสารเพื่อการขัดเกลาใหเปนคนดีมี
คุณธรรมโดยปรากฏคุณธรรมทั้ง 21 ประการ สรุปเรียงตามลําดับจากมากไปหานอยดังตอไปน้ี (1) ความ
เอื้อเฟอ (2) ความขยันหมั่นเพียร (3) ความมีเมตตากรุณา (2 กับ 3 ปรากฏเทากัน)  (4) ความฉลาดเฉียบ
แหลม (5) การรูจักขมใจตนเอง (6) ความอดทนอดกลั้น (7) ความสงบใจ มีอารมณแจมใส (8) ความกตัญู
กตเวที (9) ความมีระเบียบวินัย (10) ความซื่อสัตยสุจริต (11) ความมั่นใจในตนเอง (12) ความกลาหาญ (13) 
ความเสียสละ (14) ความสามัคคี (15) ความจงรักภักดี (16) ความมีมารยาท สุภาพเรียบรอย (17) ความ
สะอาด (18) ความออนนอมถอมตน (19) ความประหยัด (20) ความยุติธรรม และ (21) ความสันโดษ ซึ่งผล
การศึกษาวิจัยแสดงใหเห็นถึงคุณคาของแบบเรียนที่นอกจากจะใหความรูทางภาษาแลว ยังมีบทบาทในการ
ปลูกฝงขัดเกลาคุณธรรมตางๆ ผานการสื่อสารที่แฝงอยูในบทเรียน  
 
คําสําคัญ:  Hanyu Jiaocheng  การสื่อสาร   ขัดเกลา  คุณธรรม    
 
Abstract 
 The paper aims to study and analyze a moral discipline through a communication via 
the textbook set i.e. Hanyu Jiaochecng 《汉语教程》 according to created moral analytical 
framework. It was found that in the textbooks, there were communications to morally 
discipline people to be a good ones. Seemingly, 21 aspects of virtues have been found i.e. 
20 aspects of virtue from frequently appeared ones to being rarely appeared ones 
(respectively), i.e. (1) generosity (2) diligence and assiduousness (3) compassion (2 and 3 
appeared equally) (4) intelligence and cleverness (5) self-restraint (6) endurance and 
tolerance (7) equanimity, bright mood (8) gratefulness (9) discipline (10) honesty and 
incorruptibility (11) self-confidence (12) courage (13) sacrifice (14) unity (15) loyalty (16) well-
etiquette and politeness (17) cleanness (18) meekness and humbleness (19) economy (20) 
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justice and (21) solitude. In summary, the paper demonstrates the value of textbooks as 
they do not only provide language knowledge but also play a role in morally instilling and 
disciplining via communications hidden in lessons. 
 
Keywords:  Hanyu Jiaochecng, communication, discipline and moral 
 
บทนํา 

การสรางตําราเรียนสําหรับชาวตางชาติข้ึนมาน้ัน สิ่งสําคัญคือการสอนทักษะการใชภาษาน้ันๆ โดย
การผูกโยงเปนประโยคที่ถูกตองตามหลักการใชภาษาและรวมถึงการรอยเรียงเปนเรื่องราวที่นาสนใจ รวมถึง
การเช่ือมโยงเขากับเน้ือหาอื่นๆที่จะสามารถทําใหผูเรียนภาษาตางประเทศน้ันๆ ซึมซับเอาหลักการและความรู
ตางๆที่สอดแทรกอยูในบทเรียนน้ัน สิ่งที่นาสนใจนอกเหนือจากหลักความถูกตองของภาษาแลว สิ่งที่แฝงอยูใน
เน้ือหาและเรื่องราวในตําราก็เปนสิ่งสําคัญอีกสิ่งหน่ึงที่นาสนใจ โดยเน้ือหาบทเรียนเหลาน้ีไดสอดแทรกถึง
อุดมการณของผูแตงในการขัดเกลาใหผูอานเปนคนดีมีคุณธรรมโดยผานการสื่อสารดวยถอยคําภาษาใน
แบบเรียนน้ันๆ  

ปจจุบันการเรียนการสอนภาษาจีนในประเทศไทยเปนที่นิยมและไดรับการสนับสนุนมากข้ึนทั้งจาก
ภาครัฐและเอกชน ในการเรียนภาษาจีนของนักเรียนนักศึกษาไทยน้ัน หนังสือเรียนหรือแบบเรียนเปนสื่อการ
เรียนการสอนที่สําคัญอยางหน่ึงในการที่จะเสริมสรางองคความรูใหแกผูอาน จากการศึกษาวิจัยการเรียนการ
สอนภาษาจีนในประเทศไทยระดับช้ันประถมศึกษา-มัธยมศึกษา ของรณพล มาสันติสุข (2551) พบวา
แบบเรียนที่ไดรับความนิยมมากที่สุดในโรงเรียนแตละประเภทคือแบบเรียนชุด “Hanyu Jiaocheng”《汉语

教程》 ทั้งน้ีแมในสวนของชาวตางชาติเองที่ไปศึกษายังประเทศจีน โรงเรียนประเภทตางๆ รวมถึง
มหาวิทยาลัยหลายแหงก็ไดใชแบบเรียนชุดน้ีมาสอน หรือพัชนี ต้ังยืนยงและสุรีย ชุณหเรืองเดช (2551) ไดอาง
ถึงความนิยมในการใชแบบเรียนชุดน้ีในระดับอุดมศึกษาของไทยโดยเฉพาะกลุมมหาวิทยาลัยราชภัฏ 
มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคล และมหาวิทยาลยัเอกชน 

เน้ือหาในหนังสือแบบเรียนภาษาจีนชุด “Hanyu Jiaocheng”《汉语教程》มีความหลากหลายทั้งใน
ดานของสังคม ประเพณี เทคโนโลยี ความรูทางภาษาศาสตร ไวยากรณ ครอบคลุมทกัษะการใชภาษาจีนทัง้ฟง 
พูด อาน เขียน รวมถึงการใชทางไวยากรณ ซึ่งเน้ือหาในหนังสือแบบเรียนภาษาจีนโดยทั่วไปนอกจากจะมี
เน้ือหาความรูตามศาสตรสาขาตางๆที่กําหนดตามแตละเปาหมายของผูอานแลว สิง่สําคัญประการหน่ึงที่แฝง
อยูในเน้ือหาความรูน้ันก็คือคําสอนเกี่ยวกบัคุณธรรมที่สอดแทรกอยู เปนการสะทอนใหเห็นถึงแนวคิดในการ
ปลูกฝงขัดเกลาคุณธรรมและคานิยมที่ดีงาม สะทอนใหเห็นถึงความเปนอารยะและวัฒนธรรมทางภาษาทีส่ั่งสม
มายาวนาน และวัฒนธรรมทางภาษาเหลาน้ีไดถูกถายทอดผานตัวอักษรลงในหนังสือแบบเรียน  

งานวิจัยน้ีผูวิจัยไดศึกษาวิเคราะหการขัดเกลาใหเปนคนดีมคุีณธรรมโดยถายทอดผานการสื่อสารแทรก
ไปในหนังสือแบบเรียนภาษาจีนชุด “Hanyu Jiaocheng”《汉语教程》 ซึ่งผูวิจัยเห็นวาในหนังสือแบบเรียน
ชุดน้ีมีขอความเน้ือหาทีส่ะทอนใหเห็นถึงคานิยมการขัดเกลาคุณธรรมใหกบัผูเรียนไดอยางนาสนใจ โดยปรากฏ
คานิยมคุณธรรมหลายประการที่ยังคงมีความทันสมัยและใชแพรหลายในสงัคมจีน สะทอนใหเห็นถึงอุดมการณ
คําสอนอันควรเลือกมาปฏิบัติและประยุกตใชใหเหมาะสมตามสถานการณและสภาพของสงัคม 
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วัตถุประสงคของการวิจัย 
เพื่อศึกษาวิเคราะหการขัดเกลาคุณธรรมดวยการถายทอดผานการสื่อสารในบทเรียนจากหนังสือ

แบบเรียนภาษาจีนชุด “Hanyu Jiaocheng”《汉语教程》 
 
การทบทวนวรรณกรรม 

ผู วิจัยไดแบงหัวขอการทบทวนวรรณกรรมออกเปนหนังสือแบบเรียนภาษาจีนชุด “Hanyu 
Jiaocheng”《汉语教程》และเอกสารงานวิจัยที่เกี่ยวของกับการศึกษาวิเคราะหคุณธรรมในเอกสารตางๆ 
ดังน้ี 

หนังสือแบบเรียนชุดน้ีแตงโดยศาสตราจารย Yiang Jizhou แหงมหาวิทยาลัยภาษาปกกิ่ง (Beijing 
Language University) ประเทศจีน ซึ่งพิมพครั้งแรกเมื่อป 1999 และปรับปรุงเรื่อยมา และปรับปรุงครั้ง
หลังสุดปในป 2007 และพิมพซ้ําเรื่อยมาจนถึงป 2015 ซึ่งแสดงใหเห็นวาเปนหนังสือแบบเรียนที่ไดรับความ
นิยมจากผูเรียน และสถาบันการศึกษาตางๆเปนอยางย่ิง หนังสือแบบเรียนชุดน้ีเหมาะสําหรับผูเรียนชาว
ตางประเทศที่จะเรียนต้ังแตพื้นฐาน หรือจากที่ไมมีความรูภาษาจีนมากอน ใชภาษาอังกฤษในการบอก
ความหมายคําศัพทรวมถึงอธิบายการใชคําและไวยากรณในตัวบท โดยแบงเน้ือหาออกเปนดังน้ี (Yang 
Jizhou:2005) ชุดที่ 1 มี 30 บท  แบงเปนเลม 1 เลม 2 เลมละ 15 บท ชุดที่ 2 มี 20 บท  แบงเปนเลม 1 เลม 
2 เลมละ 10 บท ชุดที่ 3 มี 26 บท  แบงเปนเลม 1 เลม 2 เลมละ 13 บท รวมทั้งหมด 6 เลม 76 บท แนวคิด
ในการแตงตําราชุดน้ีคือ ใหพื้นฐานสําคัญในเรื่องของเสียงในภาษาจีน ไวยากรณ คําศัพท อักษรจีน รวมถึง
ปจจัยสําคัญทางภาษา เปนตน เมื่อผานการเรียนโดยใชหนังสือเรียนชุดน้ี จะสามารถยกระดับพัฒนาทักษะการ
ฟง พูด อาน เขียนไดอยางดีย่ิง มีทักษะการใชภาษาจีนในการสื่อสารในสังคมไดอยางมีประสทิธิภาพ เน้ือหาใน
หนังสือแบบเรียนชุดน้ีแบงออกเปน บทเรียน คําศัพท คําอธิบาย การออกเสียง ไวยากรณ และแบบฝกหัด 

สวนเอกสารงานวิจัยที่เกี่ยวของกับการศึกษาวิเคราะหคุณธรรมในเอกสารตางๆ ไดศึกษาทั้งจาก
งานวิจัยที่เกี่ยวของกับการวิเคราะหคุณธรรมในเอกสารที่เกี่ยวกับจีนและไทย  งานวิจัยที่เกี่ยวของกับการ
วิเคราะหคุณธรรมในเอกสารที่เกี่ยวกับจีน เชน ปนัดดา เลอเลิศยุติธรรม (2544) ศึกษาสุภาษิตจีนในสังคมชาว
จีนแตจิ๋วในประเทศไทย มีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาโครงสรางของสุภาษิตจีน การสัมผัสคลองจอง ความคิด 
ทัศนคติและความเช่ือของชาวจีนแตจิ๋วที่สะทอนใหเห็นไดจากสุภาษิต ผลการศึกษาพบวาโครงสรางสุภาษิตจีน
มีทั้งประโยคความเดียวและประโยคที่เช่ือมตอกันโดยไมปรากฏคําเช่ือม และพบวามีการสัมผัสคลองจองการใช
คําซ้ําเพื่อความไพเราะและเนนยํ้าความหมาย และยังสะทอนใหเห็นชีวิตความเปนอยู โครงสรางทางสังคม 
และลักษณะของชาวแตจิ๋ว หรือวนิดา ต้ังเทียนชัย (2550) ศึกษาวิจัย สํานวนจีน:โครงสรางทางภาษาและ
เจตนาการใช โดยรวบรวมสํานวนจีน 290 สํานวน จากหนังสือ ตํารา เอกสารที่เกี่ยวของ เชน พจนานุกรมจีน-
ไทย พจนานุกรมสํานวนจีน-ไทย นํามาวิเคราะห ผลการวิจัยพบวา สํานวนจีนมีโครงสรางวลี 8 แบบคือ 
โครงสรางวลีแบบประธาน-กริยา แบบกริยา-กรรม แบบสหกริยา แบบคูขนาน แบบกริยา-สวนเสริม แบบตาง
ระดับ แบบบทควบ และแบบคําซ้ํา และมีโครงสรางของประโยค 2 แบบ คือ ประโยคเชิงซอนคูขนานและ
ประโยคเชิงซอนตางระดับ สวนเจตนาการใชมี 5 ลักษณะ คือ สํานวนจีนชนิดบอกเจตนาตําหนิ บอกเจตนา
ตักเตือน บอกเจตนาแสดงความเห็น บอกเจตนาช่ืนชม และบอกเจตนาประชดประชัน นอกจากน้ี นา เวย 
(2554) วิเคราะหคุณธรรมในคําคมจากวรรณคดีเรื่องสามกกเพื่อเปนแนวทางในการจัดการเรียนการสอน
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ภาษาไทยสําหรับชาวจีนที่เรียนภาษาไทยเปนภาษาที่สอง โดยเครื่องมือที่ใชในการวิจัย คือ หัวขอดานคุณธรรม
ที่กําหนดทั้ง 24 หัวขอ และตารางวิเคราะหเน้ือหาดานคุณธรรมในคําคมจากวรรณคดีเรื่องสามกกฉบับ
เจาพระยาพระคลัง (หน) ผลการวิจัยพบวา หัวขอคุณธรรมที่กําหนด 24 หัวขอปรากฏในคําคมมากที่สุด 8 
หัวขอเรียงลําดับดังน้ี 1 ความฉลาดเฉียบแหลม 2 ความมีเมตตากรุณา ความซื่อสัตยสุจริต 4 ความมั่นใจใน
ตนเอง ความกตัญูกตเวท ี6 ความกลาหาญ 7 ความรับผิดชอบ 8 ความออนนอมถอมตน ผูวิจัยไดนําหัวขอ
คุณธรรมที่กําหนดไดพบมากที่สุดจํานวน 8 หัวขอมาเลือกใหเหลือ 4 หัวขอ โดยพิจารณาวาเปนคุณธรรม
สําคัญ เปนที่ตองการของสังคม ผูวิจัยเลือกคุณธรรมดานความฉลาดเฉียบแหลม ความมีเมตตากรุณา ความ
ซื่อสัตยสุจริต ความกตัญูกตเวทีนํามาสรางแนวทางการสอนแทรก คุณธรรมในวิชาภาษาไทยสําหรับชาวจีนที่
เรียนภาษาไทยเปนภาษาที่สอง 

งานวิจัยที่เกี่ยวของกับการวิเคราะหคุณธรรมในเอกสารที่เกี่ยวกับไทย เชน ชุติมา นวมวัตร (2551) ได
วิเคราะหคุณธรรมในนิทานพื้นบานไททรงดํา อําเภอเขายอย จังหวัดเพชรบุรี จํานวนทั้งสิ้น 42 เรื่อง 
ผลการวิจัยพบวาคุณธรรมที่พบมากที่สุดคือเรื่องความมีเหตุผลรองลงมาคือความรับผิดชอบ ความซื่อสัตย 
ความอุตสาหะ ความเมตตากรุณา ความเสียสละ ความกตัญูกตเวที ความสามัคคี การประหยัด การรักษา
ระเบียบวินัย และความประหยัดตามลําดับ  ผลการวิจัยนอกจากจะทราบถึงคุณธรรมที่ปรากฏแลว ยังเปน
ประโยชนในการนํานิทานพื้นบานดังกลาวไปประยุกตใชในการเรียนการสอนเพื่อสงเสริมดานคุณธรรมให
เผยแพรในวงการศึกษา หรือ พูนพิศ พูลสวัสด์ิ (2552) วิเคราะหคุณธรรมพื้นบานของกระทรวงศึกษาธิการ
จากผญาภาษิตของ ปรีชา พิณทอง จํานวน 243 บท โดยใชเกณฑจําแนกคุณธรรมพื้นฐาน 8 ประการของ
กระทรวงศึกษาธิการ ผลการวิจัยพบวา ผญาภาษิตเปนแหลงขอมูลที่มีคุณธรรมพื้นฐานครบทุกประการ 
คุณธรรมที่พบมากที่สุดคือความขยัน รองลงมาเปนดานความสุภาพ ความมีนํ้าใจ ความประหยัด ความสามัคคี 
ความซื่อสัตย ความสะอาด และความมีวินัยตามลําดับ นอกจากน้ียังมีผญาที่ไมปรากฏคุณธรรมพื้นฐาน 8 
ประการจํานวน 133 บท นอกจากน้ี พระมหาสุบรรณ อ่ํากราง (2553) ศึกษาวิเคราะหคุณธรรมในนิทาน
พื้นบานจังหวัดสุโขทัย จํานวน 102 เรื่อง โดยวิธีพรรณนาวิเคราะห ใชเกณฑโครงสรางคุณธรรม 11 ประการ 
ของกรมวิชาการ กระทรวงศึกษาธิการ พบวา คุณธรรมที่พบมากที่สุดคือคุณธรรมดานความมีเหตุผล ความ
เมตตากรุณา ความซื่อสัตย การรักษาระเบียบวินัย ความรับผิดชอบ ความกตัญูกตเวที ความอุตสาหะ ความ
ยุติธรรม การประหยัด ความสามัคคี และความเสียสละตามลําดับ ผลการวิจัยนอกจากจะทราบถึงคุณธรรมที่
ปรากฏแลว ยังเปนประโยชนตอการนํานิทานพื้นบานจังหวัดสุโขทัยไปประยุกตใชในการเรียนการสอนในการ
สรางเปนหนังสือแบบเรียนหรือคูมือตางๆเพื่อเปนเครื่องมือในการปลูกฝงเด็กและเยาวชนใหประพฤติอยูใน
กรอบของคุณธรรม และ ศมนวรรณ เจี้ยมกลิ่น (2556) ไดวิเคราะหคุณธรรมจากวรรณกรรมสรางสรรคยอด
เย่ียม (ซีไรต) ประจําป 2554 รวมเรื่องสั้นชุด แดดเชารอนเกินกวาจะน่ังจิบกาแฟ ของ จเด็จ กําจรเดช โดยใช
เกณฑจําแนกคุณธรรมพื้นฐาน 8 ประการ ของกระทรวงศึกษาธิการ  ผลการศึกษาพบวา คุณธรรมที่ปรากฏใน
วรรณกรรมรางวัลสรางสรรคยอดเย่ียมประจําป พุทธศักราช 2554 ในรวมเรื่องสั้นชุด แดดเชารอนเกินกวาจะ
น่ังจิบกาแฟ จํานวน 12 เรื่อง พบคุณธรรมเพียง 6 ประการ คือ ความขยัน ความประหยัด ความซื่อสัตย ความ
มีวินัย ความสามัคคี และความมีนํ้าใจ  
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จะเห็นวามีผูศึกษาวิเคราะหคุณธรรมจากหนังสือตางๆ คอนขางมาก ซึ่งเปนเอกสารตําราที่เปนของ
ไทยเปนหลัก สวนเอกสารจีนน้ันยังมีไมมากและที่ปรากฏจะเปนหนังสือทั่วไปซึ่งไมใชหนังสือแบบเรียน จึงเปน
แนวทางและปจจัยคิดสําคัญที่ผูวิจัยตองการศึกษาวิเคราะหคุณธรรมจากหนังสือแบบเรียนภาษาจีน 
 
วิธีดําเนินการวิจัย 

การวิจัยครังนีเป็นการวิจัยเชิงคุณภาพ ใช้วิธีการศึกษาเอกสารและการตีความหมายในการ

ดําเนินการวิจัย ขอบเขตด้านประชากรคือหนังสือแบบเรียนภาษาจีนชุด “ฮั่นอว่ีเจี้ยวเฉิง”《汉语教程》

ต้ังแตเลม 1- 6 ขอบเขตด้านเนือหาคือการวิเคราะหการขัดเกลาคุณธรรมดวยการถายทอดผานการสื่อสารใน

บทเรียนจากหนังสือแบบเรียนภาษาจีนชุด “Hanyu Jiaocheng” 《汉语教程》 มีวิธีดําเนินการวิจยัดงันี 

1. รวบรวมเอกสารและงานวิจยัทีเกียวข้องกบัหนังสือแบบเรียนภาษาจีนชุด “ฮั่นอว่ีเจี้ยวเฉิง”《汉

语教程》 ต้ังแตเลม 1- 6  และเอกสารงานวิจยัทีเกียวข้องกบัคณุธรรม 

2. จําแนกลักษณะคุณธรรมเปนหมวดหมูตามขอบเขตดานเน้ือหาของการวิจัย  และวิเคราะห

คุณธรรมตามที่กําหนดไวในขอบเขตของการวิจัย 
3. สรุปผลการศกึษาโดยการพรรณนาเชิงวิเคราะห์ พรอมทั้งอภิปรายผลและขอเสนอแนะ 

 
ผลการวิจัย 

จากผลการวิเคราะหอุดมการณคําสอนคุณธรรมในเ น้ือหาแบบเรียนภาษาจีนชุด “Hanyu 
Jiaocheng”《汉语教程》 ปรากฏคุณธรรมทั้ง 21 ประการ สรุปไดดังตอไปน้ี  

1. ความมีมารยาทสุภาพเรียบรอย และ ความออนนอมถอมตน ความมีมารยาทเปนความมี
มารยาทสุภาพเรียบรอยทางสังคม มารยาทการปฏิบัติตนของผูอาวุโสตอผูนอยและผูนอยตอผูอาวุโส สวน
ความออนนอมถอมตนน้ันเปนความออนนอมถอมตนของผูนอยตอผูอาวุโส ตอเจานายและตอผูอื่น ตัวอยาง
เน้ือหาที่ปรากฏคุณธรรมทั้งความมีมารยาทสุภาพเรียบรอยและความออนอมถอมตน เชน 

“他们对我很客气,我对他们也非常有礼貌。时间长了，我们就像一家人了。” 
 “พวกเขาเกรงอกเกรงใจฉันมาก ฉันก็มีความสุภาพตอพวกเขาอยางย่ิง เวลานานไป พวกเราก็เหมือน

ครอบครัวเดียวกัน”         (เลม 2 หนา 190) 
จากตัวอยาง เปนการแสดงใหเห็นถึงความอกเกรงเกรงใจกัน แสดงถึงความสุภาพเรียบรอยและความ

ออนนอมถอมตนทั้งของผูนอยตอผูอาวุโสและผูอาวุโสตอผูนอย 
2. ความขยันหมั่นเพียร และ ความมีระเบียบวินัย ความขยันหมั่นเพียรพบวาเปนความ

ขยันหมั่นเพียรในดานของการเรียน การทํางาน การเรียนรูงานและการเรียนรูสิ่งใหมๆ การจดบันทึก การสั่ง
สอนลูก รวมถึงความขยันในเรื่องทั่วๆไป สวนความมีระเบียบวินัย โดยเปนความมีระเบียบวินัยในการมีความ
รับผิดชอบปฏิบัติตามหนาที่ การรูจักแบงเวลา การมีระเบียบวินัยในตนเองในการยอมรับผิดในสิ่งที่ทํา การตรง
ตอเวลา ความมีระเบียบวินัยในการรูจักดูแลรักษาความสะอาด  และความเปนระเบียบเรียบรอย ตัวอยาง
เน้ือหาที่ปรากฏคุณธรรมทั้งความขยันหมั่นเพียรและความมีระเบียบวินัย เชน 
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“晚饭后我常常散一会儿步，有时跟朋友聊聊天儿。然后就开始复习功课。听半个小时课文录

音，练习会话，复习生词和课文。生词要记住，课文要念熟，所以每天晚上一般要复习预习两三个小
时。”  

“หลังอาหารเย็นฉันฉันมักจะเดินเลนสักพัก บางครั้งก็คุยกับเพื่อนๆ หลังจากน้ันก็เริ่มทบทวนการบาน 
ฟงเทปสองช่ัวโมง ฝกการสนทนา ทบทวนคําศัพทและบทเรียน จะตองจําคําศัพทใหได ทองบทเรียนใหแมนยํา 
ดังน้ันตอนเย็นทุกวันตามปกติจะทบทวนและเตรียมบทเรียนสองสามช่ัวโมง”   (เลม 2 หนา 209) 

จากตัวอยาง เปนการแสดงใหเห็นถึงความมีระเบียบวินัย และความขยัน  โดยมีระเบียบวินัยในการ
รูจักแบงเวลาในการเรียน และความขยันในการเรียน 

3. ความเอ้ือเฟอ เปนความเอื้อเฟอในการใหความชวยเหลือกันระหวางเพื่อนตอเพื่อน การใหความ
ชวยเหลือผูอื่นทั้งที่ผูอื่นรองขอและมิไดรองขอ ความเอื้อเฟอตอสังคม ความชวยเหลือของผูอาวุโสตอผูออน
อาวุโส ผูออนอาวุโสตอผูอาวุโส ศิษยตอครู และครูตอศิษย ตัวอยาง เชน 

“这次来旅行我很愉快,山东大学的朋友很热情,给了我很多帮助。”  
“การทองเที่ยวครั้งน้ีฉันมีความสุขมาก เพื่อนๆที่มหาวิทยาลัยซานตงอบอุนเปนกันเอง ใหความ

ชวยเหลือฉันมากมาย”         (เลม 3 หนา 147) 
จากตัวอยาง แสดงใหเห็นถึงการที่เพื่อนๆใหความชวยเหลือซึ่งกันและกันแสดงใหเห็นถึงความเอื้อเฟอ

ที่มีตอกัน 
4. ความสันโดษ เปนความสันโดษในการรักความสงบ เปนคุณธรรมที่ปรากฏนอยที่สุดจากทั้งสิ้น 21 

คุณธรรม คือปรากฏเพียงแหงเดียว เปนคุณธรรมที่แฝงใหเห็นถึงการรักความสงบ อันเปนแนวทางของความรัก
สันโดษ ไมวุนวาย ดังตัวอยาง เชน 

“他们家的院子不太大，但是很干净，也很安静。” 

“บริเวณบานเขาไมคอยใหญ แตก็สะอาดมาก และเงียบสงบมาก”  (เลม 4 หนา 12) 
 จากตัวอยาง จะเห็นวาเจาของบาน ใหความสําคัญตอการดูแลบาน อีกทั้งบรรยากาศของบานที่เงียบ
สงบก็แสดงใหเห็นวาเจาของบานพึงพอใจในความสันโดษ 

5. ความซื่อสัตยสุจริต และ การรูจักขมใจตนเอง ความซื่อสัตยสุจริตเปนความซื่อสัตยตอเจานาย 
หนาที่หรือหนวยงาน ไมอยากไดสิ่งของของผูอื่น  ไมโกหก การไมลอกคําตอบผูอื่น และตอการมีทัศนคติที่
ถูกตอง สวนการรูจักขมใจตนเองน้ัน เปนความขมใจที่ช้ีใหเห็นวาควรรูจักขมใจตนเอง ขมใจไมหลงไปกับคํา
เยินยอหรือสิ่งบันเทิง การขมใจไมทําในสิ่งที่ตองการทําทั้งเพื่อตนเองและลูก ขมใจไมแสดงอารมณโกรธเกรี้ยว
หรือพฤติกรรมที่ไมเหมาะสม  การขมใจไมอยากไดสิ่งของของผูอื่น และการขมใจไมปลอยใจใหพายแพตอ
ความยากลําบาก ตัวอยางเน้ือหาที่ปรากฏคุณธรรมทั้งความอดทนอดกลั้นและการรูจักขมใจตนเอง ตัวอยาง
เน้ือหาที่ปรากฏคุณธรรมทั้งความซื่อสัตยสุจริต และการรูจักขมใจตนเอง เชน 

骑了一会儿，我忽然觉得不对，就想，他找了我多少钱啊，我从车上下来。从口袋里把钱拿出

来认真地数了数，小伙子找我了 97 元，多找给我 90 块钱。还回去不回去呢？已经走这么远…… 
    就在我这么想的时候，脸上马上觉得发热。我怎么会有这种不好的想法，我的心也变坏了吗？ 

想到这儿，就立刻骑上车会去找那个卖菜的小伙子。天已经黑了。我远远看见那个小伙子正准备走，就

跑过去把他叫住：“喂，等一下。”“怎么了？”小伙子问我。“你把钱找错了。”“少找了吗？” “不，你多

找了。”“不会吧？”“怎么不会呢，你把我给你的十块钱看成一百块的了。”我说，“给，这是你多找的九

十块钱。”他有点不太相信地把钱接过去，很快，就感激地对我说：“谢谢了！大哥，你真是好人。”我
没有说话，骑上车就走了。这时，我心里才觉得轻松了。 
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“(แปลสรุป) ฉันรับเงินทอนมาไมไดนับ และข่ีจักรยานออกมาไกล แตนึกข้ึนมาวาพอคาหนุมนาจะทอนเงิน
ผิด จึงหยุดรถนับเงินทอนดูใหม ปรากฏวาพอคาทอนมา 97 หยวน ฉันลังเลวาจะเอากลบัไปคืนดีไหม เพราะ
ออกมาไกลแลว สุดทายก็ตัดสินใจเอาเงินไปคืน และบอกวาเขาดูเงินที่ฉันให 10 หยวนน้ันเปน 100 หยวนแลว 
และคืนเงินพอคาหนุมไป 97 หยวน พอคาหนุมแทบไมเช่ือวาฉันพูดจริง สุดทายกซ็าบซึง้ใจและชมวาฉันเปน
คนดีจริงๆ ฉันจึงออกมาจากที่น่ันดวยจิตใจที่โลงสบาย”    (เลม 4 หนา 43-33) 

จากตัวอยาง การไมนําสิ่งของผูอื่นมาเปนของตน แสดงใหเห็นการมีความซื่อสัตยสุจริตในตนเอง และ
ยังเปนการรูจักขมใจตนเองไมใหอยากไดสิ่งของของผูอื่น 

6. ความมั่นใจในตนเอง และ  ความกลาหาญ ความมั่นใจในตนเองเปนความเช่ือมั่นในศักยภาพและ
ความสามารถของตนเองรวมถึงการกลาแสดงออก ความเช่ือมั่นตอการยืนหยัดทําสิ่งใดสิ่งหน่ึงใหสําเร็จ และ
ความเช่ือมั่นในอุดมการณของตนอยางแนวแน สวนความกลาหาญน้ันเปนความกลาที่จะออกไปเผชิญกับโลก
ภายนอก ความกลาในการแสดงศักยภาพความสามารถของตนออกมา ความกลาในการบอกความรูสึกของ
ตนเองตอผูอื่น ความกลาตัดสินใจทําในสิ่งที่ยากลําบาก และความกลาสูญเสียสิ่งหน่ึงสิ่งใดเพื่อที่ใหไดมาซึ่ง
ความปรารถนา ตัวอยางเน้ือหาที่ปรากฏคุณธรรมทั้งความความมั่นใจในตนเองและกลาหาญ เชน 

“我对父母说，我已经长大了，就像小鸟一样，该自己飞了。我要独立地生活，自由自在地去国

外过一年，然后在考虑今年的打算。”      

“ฉันพูดกับพอแมวา ฉันโตแลว เหมือนนกนอย ควรจะบินดวยตนเอง ฉันตองการใชชีวิตดวยตนเอง 
ไปใชชีวิตที่ตางประเทศอยางอิสรเสรีหน่ึงป หลังจากน้ันคอยพิจารณาแผนของปน้ี”  (เลม 5 หนา 2) 

จากตัวอยาง แสดงใหเห็นถึงการมีความมุงมั่นในการออกไปเผชิญและตอสูกับโลกภายนอกซึ่งแสดงถึง
ความกลาหาญ และการตัดสินใจเชนน้ีแสดงใหเห็นถึงความเด็ดเด่ียวมั่นใจในตนเอง 

7. ความสามัคคี เปนความสามัคคีระหวางเพื่อนกับเพื่อน ความสามัคคีกันระหวางเพื่อนมนุษย และ
ความสามัคคีตอประเทศชาติ ตัวอยาง เชน 

 “大家一起学习，一起聊天儿，一起参加各种课外活动，同学们互相关心，互相帮助，非常团

结。” 

“ทุกคนเรียนดวยกัน พูดคุยสนทนากัน เขารวมกิจกรรมตางๆดวยกัน พวกเพื่อนๆดูแลเอาใจใสซึ่งกัน
และกนั ชวยเหลือซึ่งกันและกัน สามัคคีกันอยางย่ิง”     (เลม 5 หนา 15) 

จากตัวอยาง แสดงถึงการชวยเหลือซึ่งกันและกัน และความสามัคคีกันของเพื่อนฝูง 
8. ความเสียสละ  เปนความเสียสละของพอแมที่ทีตอลูก ความเสียสละตอสวนรวม ความเสียสละตอ

ผูอื่น และการใหรูจักไมเห็นแกตัว ตัวอยาง เชน 
 “雨越下越大，我抱着儿子，不知怎么办好。正在这时，一对年轻人打着一把雨伞向我们这边

走来，看到我们的样子，两人一笑，马上把雨送给我们，说：“孩子小，淋了雨会感冒的。” 

“ฝนก็ตกหนักย่ิงข้ึน ฉันอุมลูกไวไมรูจะทําอยางไร ในชวงเวลาน้ี วัยรุนคูหน่ึงเดินกางรมมาทางเรา เห็น
พวกเราแบบน้ี ทั้งสองคนก็ย้ิม รีบเอารมใหเรา พูดวา เด็กยังเล็ก ตากฝนจะเปนหวัด”  (เลม 5 หนา 38) 

จากตัวอยาง แสดงถึงการหยิบย่ืนความชวยเหลือใหผูอื่นเมื่อเห็นผูอื่นเดือดรอนโดยไมตองรอใหผูอื่น
รองขอและไมหวังผลตอบแทน โดยที่ตนเองตองไดรับความลําบากแทนน้ันเปนการแสดงถึงความเสียสละ 
ดังเชนวัยรุนสองคนที่ย่ืนรมใหกับคนแปลกหนาน้ี 

9. ความมีเมตตากรุณา  ความสงบใจมีอารมณแจมใส ความกตัญูกตเวที และความจงรักภักดี 
ความเมตตากรุณาน้ันเปนความเมตตากรุณาของครูที่มีตอลูกศิษย พอแมมีตอลูก ผูใหญมีตอเด็ก เพื่อนมนุษย
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ตอเพื่อนมนุษยดวยกัน ระหวางเพื่อนกับเพื่อนหรือบุคคลอันเปนที่รัก ผูประกอบการตอลูกคา สวนความเปน
ความสงบใจ มีอารมณแจมใสจะเปนในเรื่องของการมองโลกในแงดี มีทัศนคติเชิงบวก มองโลกดวยใจแชมช่ืน 
การมีสติ ไมโกรธหรือวูวาม การรูจักผอนคลายอารมณ ยินดีในความสุขของผูอื่น และมีอารมณสุนทรี ในเรื่อง
ของความกตัญูกตเวท ีเปนของลูกที่มีตอพอแม ตอประเทศชาติ ตอผูมีพระคุณ  ตอคนในครองครัว และศิษย
ตอคร ูสุดสุดทายคือความจงรักภักดี เปนความจงรักภักดีตอผูนําและประเทศชาติ ตัวอยางเน้ือหาที่ปรากฏ
คุณธรรมทั้งความมีเมตตากรุณา ความสงบใจมีอารมณแจมใส ความกตัญูกตเวที และความจงรักภักดี เชน 

“对我来说，幸福是什么呢?是读到一本好书，是与朋友聊一个有趣的话题，是从自己不多的收

入里拿出一部分钱捐给希望工程，是看到那些失学的孩子又背起书包回到学校，是看到那些以前贫穷的

人们过上了好日子，是看到我的祖国一天天走向富强，当然还有老母亲和全家人都健康、平安、快
乐······，这些都是我的幸福。”         

“สําหรับฉันแลว ความสุขคืออะไรนะหรือ คือการไดอานหนังสือสักเลม การไดสนทนาหัวขอที่นาสนใจ
กับเพื่อนๆ คือการนําเงินรายไดเล็กนอยบางสวนไปบริจาค คือการไดเห็นเด็กที่ดอยโอกาสในการเรียนไดแบก
หนังสือไปเรียนหนังสือที่โรงเรียน คือการไดเห็นคนยากคนจนในอดีตไดอยูดีมีสุข คือการไดเห็นประเทศแม
เจริญกาวหนาข้ึนทุกวัน แนนอนวายังมีพอแมและครอบครัวที่ลวนตองมีสุขภาพแข็งแรง สงบสุข มีความสุข... 
สิ่งเหลาน้ีลวนคือความสุขของฉัน”       (เลม 5 หนา 104) 

จากตัวอยาง การไดอานหนังสือหรือคุยกับเพื่อนแลวมีความสุข แสดงใหเห็นถึงจิตใจและอารมณที่
แจมใส การรูสึกยินดีเมื่อเห็นผูอื่นมีความสุขรวมไปถึงการชวยเหลือผูอื่นดวยการบริจาคทานแสดงใหเห็นถึง
ความมีเมตตากรุณา และการช่ืนชมยินดีเมื่อเห็นพอแมและคนในครอบครัวเปนสุขรวมถึงความเจริญกาวหนา
ของประเทศชาติน้ันก็สะทอนใหเห็นถึงการมีความกตัญูกตเวทีตอพอแมและความจงรักภักดีตอประเทศชาติ 

10. ความฉลาดเฉียบแหลม และ ความอดทนอดกลั้น โดยความฉลาดเฉียบแหลมน้ันเปนการรูจักใช
สติปญญาในการแกไขปญหาตางๆ มีสติปญญาในการคิดบวก ความฉลาดในการเรียน รูจักคิดนอกกรอบ รูจัก
ใชคําพูด การใหคําแนะนําที่ฉลาด ความฉลาดแกมโกง รูจักคิดไตรตรอง และรูจักบริหารเวลา  สวนความ
อดทนอดกลั้น เปนความอดทนในการทํางาน กิจการตางๆ รูจักการรอคอย อดทนตอคําติฉินนินทา ตอความ
เจ็บปวด ความเจ็บปวย ความอดทนในการเรียน ตออุปสรรค ความทุกขทรมานของหญิงที่ตองหยากับสามี 
และการอดทนเมื่อสิ่งของของตนถูกผูอื่นเอาไป ตัวอยางเน้ือหาที่ปรากฏคุณธรรมทั้งความความฉลาดเฉียบ
แหลมและความอดทนอดกลั้น เชน 

“邻居一个小女孩在家体育馆工作。她说：“在羽毛球馆看人打球，发现一个非常有趣的现

象。”两对夫妻双打，当然是两位先生和各自的太太搭配。奇怪的是，夫妻之间常常吵架，男的说女的

打得不对，女的说男的打得不好，两人互相埋怨，结果闹得几乎无法再继续打下下去了。这时候，邻居

女孩很有经验地走过去，让他们“换换搭档”，就是让各自的太太换到对方一边去，再开始打。结果，球
场上充满了欢笑，双方打得高高兴兴，不愿离去。” 

“สาวนอยเพื่อนบานคนหน่ึงทํางานที่โรงยิม เลาวาพบเหตุการณหน่ึงที่นาสนใจคือ คูสามีภรรยาสองคู
มาตีแบทมินตันโดยตีคูกับสามีหรือภรรยาของตนเอง และทั้งสองคูตางก็ทะเลาะกับสามีหรือภรรยาวาตีไมดีตีไม
ถูก ไมยอมลดราวาศอกใหกัน จนเกือบจะเลนตอไปไมได เวลาน้ีสาวนอยผูมีประสบการณคนน้ีจึงสลับคูตี โดย
ใหตีกับสามีหรือภรรยาของอีกคู ปรากฏวาทั้งคูเลนกันอยางสนุกสนาน ไมทะเลาะกันอีกเลย”  (เลม 5 หนา 2) 
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จากตัวอยาง แสดงใหเห็นวาการใชสติปญญาแกไขปญหาที่เกิดข้ึนยังแสดงใหเห็นถึงความฉลาดเฉียบ
แหลม นอกจากน้ียังช้ีใหเห็นถึงการขาดความอดทนอดกลั้นในการที่จะไมแสดงอารมณโกรธเคืองผูอื่น ซึ่ง
สะทอนใหเห็นวาตองรูจักขมใจตนเอง ไมแสดงอารมณหรือคําพูดดุดาวากลาวออกมา 

11. ความสะอาด เปนความสะอาดในเรื่องของอาคารสถานที่หรือที่พักอาศัย ตัวอยาง เชน 
“妻子见丈夫和儿子不太讲究卫生，常常把屋子里搞得乱七八糟的，就在家里写了一条标语：

“讲究卫生，人人有责”，想提醒丈夫和儿子讲究卫生。” 

“ภรรยาเห็นสามีกับลูกชายไมคอยรักษาความสะอาด มักจะทําหองรกเสมอ จึงเขียนคําขวัญข้ึนมาวา 
“รักษาความสะอาด หนาที่ทุกคน” เพื่อคิดจะเตือนสามีและลูกชายใหรักษาความสะอาด”    (เลม 6 หนา 1) 

จากตัวอยาง แสดงใหเห็นการรักความสะอาด รูจักดูแลบานเรือนใหเรียบรอยและสะอาดสะอาน  
12. ความยุติธรรม เปนความยุติธรรมในการไมมีอคติลําเอียง ไมเห็นชอบตอการหลอกลวง และมี

ความยุติธรรมในการปกครอง ตัวอยาง เชน 
“我实在痛得厉害，原想打她一顿，但是，又一想，孩子有什么錯呢？是我自己把手放在那儿

的，错在我，凭什么要打她呢！”父亲这些话，给了我一生受用无穷的启示：犯了错误，必须自己承担

后果。不决可迁怒于人，不能推卸责任！ 

“ฉันเจ็บมากๆ เดิมทีอยากตีเขาสักที แตพอคิดดูแลวลูกไมไดผิดอะไร ฉันเองที่เอามือไปจับตรงขอบ
ประตูน้ัน ความผิดอยูที่ฉัน จะเอาเหตุผลอะไรไปตีเขา” คําพูดของพอใหขอคิดแกฉันทั้งชีวิต ทําผิดแลว ตนเอง
ตองยอมรับผลของความผิดน้ัน อยาโทษคนอื่นและอยาปดความรับผิดชอบโดยเด็ดขาด   (เลม 6 หนา 116) 

จากตัวอยาง พฤติกรรมของพอในเน้ือเรื่องที่รูและเขาใจวาที่มือของตนเองถูกขอบประตูหนีบน้ันไมใช
ความผิดของลูก แตเปนของตนเองที่เอามือไปวางตรงน้ัน จึงไมทําโทษลูก แสดงใหเห็นถึงการมีความยุติธรรม 
ไมอคติลําเอียง ยอมรับผลผิดสิ่งที่ตนทํา ไมโยนความผิดใหผูอื่น 

13. ความประหยัด เปนความประหยัดในเรื่องของการใชจาย และการเห็นคุณคาสิ่งของเหลือไมทิ้ง
ขวาง 

“晚餐比较简单，但很有特色。所有的菜都吃完了，只剩下两个小包子。志强对服务小姐说，
请把这两个包子装进袋子里，我要带走。……” 

“志强说，我没有上过大学父母对我的教育是从愛惜一粒米，……” 

“อาหารเย็นคอนขางเรียบงายแตดูพิเศษมาก   กับขาวหมดทุกอยาง   เหลือเพียงซาลาเปาสองลูก    
จื้อเฉียงเรียกพนักงานมาใหมาเอาซาลาเปาน้ีใสถุง ผมจะหอกลับบาน......” 

“จื้อเฉียงกลาววา เขาไมไดเรียนมหาวิทยาลัย การศึกษาที่พอแมใหเขาคือการเริ่มรูจักเสียดายเม็ดขาว
หน่ึงเม็ด.......”         (เลม 6 หนา 132) 

จากตัวอยาง แสดงใหเห็นถึงพฤติกรรมของจื้อเฉียงในการนําอาหารที่ทานเหลือแลวกลับบาน ปฏิบัติ
ตามคําสอนพอแมที่ใหรูจักเห็นคุณคาในสิ่งเล็กๆนอยๆ แสดงใหเห็นถึงการมีความประหยัด ไมฟุมเฟอย 
 
สรุป และอภิปรายผลการวิจัย 

จากผลการวิเคราะหการขัดเกลาคุณธรรมดวยการถายทอดผานการสื่อสารจากแบบเรียนภาษาจีนชุด 
“Hanyu Jiaocheng”《汉语教程》 พบวาแบบเรียนชุดน้ีปรากฏคุณธรรมทั้ง 21 ประการ สรุปเรียง
ตามลําดับจากมากไปหานอยดังตอไปน้ี (1) ความเอื้อเฟอ 40 แหง (2) ความขยันหมั่นเพียร และ ความมี
เมตตากรุณา ปรากฏเทากัน อยางละ 32 แหง (3) ความฉลาดเฉียบแหลม 19 แหง (4) การรูจักขมใจตนเอง 
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18 แหง (5) ความอดทนอดกลั้น 17 แหง  (6) ความสงบใจ มีอารมณแจมใส 14 แหง (7) ความกตัญูกตเวที 
13 แหง  (8) ความมีระเบียบวินัย 12 แหง (9) ความซื่อสัตยสุจริต 9 แหง (10) ความมั่นใจในตนเอง 9 แหง 
(11) ความกลาหาญ 8 แหง (12) ความเสียสละ 7 แหง (13) ความสามัคคี 6 แหง (14) ความจงรักภักดี 3 แหง 
(15) ความมีมารยาท สุภาพเรียบรอย6 แหง (16) ความสะอาด 6 แหง (17) ความออนนอมถอมตน 2 แหง 
(18) ความประหยัด 2 แหง (19) ความยุติธรรม 2 แหง และ (20) ความสันโดษ 1 แหง 

จากการศึกษาพบวา การศึกษาถึงคุณธรรมปรากฏในงานเขียนประเภทตางๆ ไดรับความสนใจจาก
นักวิชาการจีนและไทย เชน นาเวย (2554) ไดศึกษาวิเคราะหคุณธรรมในคําคมจากวรรณคดีเรื่องสามกกเพื่อ
เปนแนวทางในการจัดการเรียนการสอนภาษาไทยสําหรับชาวจีนที่เรียนภาษาไทยเปนภาษาที่สอง จาก
ผลการวิจัยพบวา คําคมจากวรรณคดีเรื่องสามกกปรากฏในคําคมมากที่สุด 8 หัวขอเรียงตามลําดับคือ ความ
ฉลาดเฉียบแหลม ความมีเมตตากรุณา ความซื่อสัตยสุจริต ความมั่นใจในตนเอง ความกตัญูกตเวที ความกลา
หาญ ความรับผิดชอบ และความออนนอมถอมตน สําหรับนักวิชาการไทยพบวา ปนัดดา เลอเลิศยุติธรรม 
(2001) ไดศึกษาสุภาษิตจีนในสังคมชาวแตจิ๋วในประเทศไทย โดยศึกษาโครงสรางของสุภาษิตจีน การสัมผัส
คลองจอง และความคิด ทัศนคติและความเช่ือของชาวแตจิ๋วซึ่งสะทอนใหเห็นไดจากสุภาษิต ผลการศึกษา
นอกจากจะแสดงโครงสรางของประโยคและการใชคําในรูปแบบตางๆแลว การวิจัยน้ียังสะทอนใหเห็นชีวิต
ความเปนอยู โครงสรางทางสังคมและลักษณะของชาวแตจิ๋วดวย นอกจากน้ียังมี วนิดา ต้ังเทียนชัย (2552) ได
ศึกษาโครงสรางทางภาษาและเจตนาการใชสํานวนจีน ผลการวิจัยพบวา สํานวนจีนมีโครงสรางวลี 8 แบบ 
โครงสรางของประโยค ไดแบงออกเปน 2 แบบ และเจตนาตามความหมายการใชมี 5 ลักษณะ คือ บอกเจตนา
ตําหนิ บอกเจตนาตักเตือน บอกเจตนาแสดงความเห็น บอกเจตนาช่ืนชม และบอกเจตนาประชดประชัน 

แบบเรียนภาษาจีนชุด Hanyu Jiaocheng《汉语教程》เปนงานเขียนอีกรูปแบบหน่ึงที่ถูก
นํามาใชเปนหนังสือเรียนภาษาจีนใหกับชาวตางชาติมาเปนระยะเวลากวา 10 ป มีการผลิตซ้ําเพื่อนํามาใชใน
การเรียนการสอนใหกับผูสนใจ รวมทั้งประเทศไทยก็ไดนําหนังชุดน้ีมาใชในการเรียนการสอนเชนเดียวกัน จึง
อาจกลาวไดวาเปนหนังสือเรียนที่ไดรับความนิยมเปนอยางมาก  ผลการศึกษาวิจัยครั้งน้ี สามารถสะทอนให
เห็นบทบาทของหนังสือเรียนชุด “Hanyu Jiaocheng《汉语教程》ที่มีตอการศึกษาในแงมุมของการ
สอดแทรกคุณธรรมตางๆ ที่มีความสําคัญตอผู เรียน เชน คุณธรรมในดานของความเอื้อเฟอ ความ
ขยันหมั่นเพียร และ ความมีเมตตากรุณาที่สะทอนใหเห็นมากกวาดานอื่นๆ ทั้งน้ีเปนการแฝงไวซึ่งการขัดเกลา
ใหผูเรียนไดตระหนักถึงความสําคัญของคุณธรรมดังกลาว สามารถนําไปปรับใชในการดําเนินชีวิตของตนเอง  

อาจกลาวไดวา แบบเรียนภาษาจีนชุด Hanyu Jiaocheng《汉语教程》ชุดน้ี ไดสอดแทรกคํา
สอนโดยผานการสื่อสารเปนเรื่องราวใหผูอานไดซึมซับรับรู เปนการสอดแทรกคุณธรรมที่แยบยลและลุมลึก ซึ่ง
นอกจากผูอานจะไดความรูทางภาษาและความเพลิดเพลินจากเน้ือหาแลว ยังจะไดซึมซับการปลูกฝงขัดเกลา
คุณธรรมใหเปนคนดี ซึ่งเปนการจรรโลงสังคมใหนาอยูดวยการถายทอดแนวคิดคุณธรรมผานเรื่องราวใน
แบบเรียนที่มิใชการสั่งสอนคุณธรรมโดยตรง อีกทั้งยังเปนการปลูกฝงแนวคิดในการมองสังคมและการปฏิบัติ
ตนในสังคมไดอยางเหมาะสม และเปนการเปดโลกทัศนในการเรียนรูสิ่งใหมๆ จากคุณธรรมอันเปนวัฒนธรรม
อันทรงคุณคาที่ยังคงสืบทอดมาถึงปจจุบัน 
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ขอเสนอแนะ 
จากการศึกษาวิจัย การวิเคราะหการขัดเกลาคุณธรรมดวยการถายทอดผานการสื่อสารจากแบบเรียน

ภาษาจีนชุด  “Hanyu Jiaocheng”《汉语教程》ผูวิจัยมีขอเสนอแนะ ดังตอไปน้ี 
  1. ควรมีการศึกษาวิจัยเกี่ยวกับคุณธรรมที่ปรากฏในแบบเรียนภาษาจีนอื่นๆ เชน การอานภาษาจีน 
วรรณคดีจีน ภาษาจีนเพื่อการทองเที่ยว เปนตน เพื่อใหเห็นภาพของการปลูกฝงคุณธรรมที่เดนชัดย่ิงข้ึน 

2. ควรมีการนําผลการศึกษาวิจัยที่ไดไปประยุกตใชในการเรียนการสอนหรือปลูกฝงขัดเกลาคุณธรรม 
ทั้งทางตรงหรือทางออม อาจนําไปตีพิมพเปนบทความหรือหนังสือในดานของคุณธรรมจริยธรรม เพื่อเปนคูมือ
หรือเอกสารการศึกษาคุณธรรม อันจะกอใหเกิดประโยชนตอผูอาน ตอสังคม และประเทศชาติในการประพฤติ
ปฏิบัติตนใหเหมาะสมตามคุณธรรมจริยธรรมอันงดงามและพึงควร 
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